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Tour de Tirol - 8. - 10. Oktober 2010

Nachname/Last name

Vorname/First name

Adresse/Adress

Ort/Location

PLZ/Zip code

Land/Country of residence

Nationalitat/Country of citizenship

Geburtsjahr/Year of birth

| |

E-Mail*
HEREER

Telefon/Phone

Bestzeit 10 km

Bestzeit 21 km

3|

Geschlecht/Gender

Datum/Date

Unterschrift/Signature

*Voranmeldung nur mit giiltiger E-Mail-Adresse moglich!

__| TOUR DE TIROL-STARTER

[ | TEAM

[ | Alpbachtaler Zehner (10 km)

[ | Kaisermarathon (42,195 km)

[ ] Kaiserwinkl Halbmarathon (21,098 km)
[ ] Nordic Walking Festival

Versicherung/Insurance Y N

Nur bei Anmeldung buchbar, giiltig fiir alle Bewerbe. Das
Startgeld wird einmalig fiir die nachste Tour de Tirol gut
geschrieben. / Only bookable at registration, valid for all
stages. The entry fee will be credit once for the next Tour de

Tirol. D D

Bustransfer/Bus transfer Y N
Bustransfer von S6ll nach Reith im Alpbachtal und Walchsee
und retour)./ Bus transfer from Séll to Reith im Alpbachtal and
Walchsee +return).

Anmeldung senden an/Mail entry form to:
JOL Sport GmbH

Dorf 10 . Dorfpassage - 6323 Bad Haring
Fax & Fax +43 (0)5332 75310

Konto Nr. 100281600 - BLZ 36236

IBAN: AT57 3623 6001 0028 1600
BIC/SWIFT: RZTIAT22236

Erklarung: Fiir den Fall meiner Teilnahme an der Tour de Tirol anerkenne
ich den Haftungsausschluf des Veranstalters fiir Schaden jeder Art an.
Ich werde weder gegen die Veranstalter und Sponsoren der Tour de Tirol
noch gegen deren Partner Anspriiche wegen Schaden und Verletzungen
jeder Art machen, die mir durch die Teilnahme an der Tour de Tirol und
deren Rahmenprogramm entstehen kénnen. Ich erklare, daf ich fiir die
Teilnahme ausreichend trainiert habe, kérperlich gesund bin und mir
mein Gesundheitszustand arztlich bestatigt wurde. Ich bin damit
einverstanden, daf die in meiner Anmeldung genannten Daten, die von
mir im Zusammenhang mit meiner Teilnahme bei der Tour de Tirol
gemachten Fotos, Filmaufnahmen und Interviews in Radio, Fernsehen,
Werbung, Biichern, Internet, fotomechanischen Vervielfaltigungen, Filmen,
Videokassetten, etc. ohne Vergiitungsanspriiche meinerseits geniitzt
werden diirfen. Ich versichere, daR® mein angegebenes Geburtsjahr richtig
ist Ucll'ld dafR ich meine Startnummer an keine andere Person weitergeben
werde.

Declaration: In consideration of the forgoing, I, for myself, may heirs,
executors, administrators, personal representatives, successors and
assigns, waive and release, any and all right, claims and causes of action.
I have or may have against the Tour de Tirol and its affiliates, their agents,
employees, officers, directors, successors, assigns and volunteers and
any sponsors and partners of the Tour de Tirol and their representatives
and successors, that may arise as a result of my participation. At the
Tour de Tirol and any pre- and post race activities | agree that my adress
may be passed on to the official sponsors of the Tour de Tirol. | attest
and verify that | am physically fit and have sufficiently trained for the
competition of the Tour de Tirol and my physical condition licensed
medical doctor. Further, | hereby grantful permition to any and all of the
forgoing to use any photographs, motion pictures, recordings, or any
other record of his event for any legitimate purpose, including commercial
advertising.

Druckfehler, Irrtiimer und Anderungen vorbehalten.



